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POVODNY NAVOD NA POUZIVANIE

Ferrodetektor PS 30

Pred uvedenim do prevadzky si bezpodmie-
necne precitajte navod na pouzivanie.

Tento navod na pouzivanie odkladajte vzdy pri
pristroji.

Pristroj odovzdavajte inym osobam vzdy len
s navodom na pouzivanie.
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H Cisla odkazujii na obrazky. Obrazky najdete na za-
Ciatku navodu na obsluhu.

Pojem ,pristroj“ pouZivany v texte tohto navodu na pou-
Zivanie sa vzdy vztahuje na ferrodetektor PS 30.

Casti pristroja, ovladacie a zobrazovacie prvky E

(D Tlagidlo vypinada

(2) Zobrazovacie pole displeja

(3) Stavové LED-diédy (Servené / zeleng)
(4) Otvor na oznadovanie

(5) Priehradka na batérie

1 VSeobecné informacie

1.1 Signalne slova a ich vyznam

NEBEZPECENSTVO
Na oznacenie bezprostredne hroziaceho nebezpecen-
stva, ktoré moze sposobit tazky Uraz alebo usmrtenie.

VYSTRAHA
V pripade moznej nebezpecnej situacie, ktora moze viest
k tazkym poraneniam alebo k usmrteniu.

POZOR
V pripade moznej nebezpecnej situécie, ktord by mohla
viest k l'ahkym zraneniam os6b alebo k vecnym $kodam.

UPOZORNENIE
Pokyny na pouzivanie a iné uzito¢né informécie

1.2 Vyznam piktogramov a d’alSie pokyny
Vystrazné symboly

VSeobecna
vystraha
pred nebez-
pecenstvom
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Symboly

Pred Odovzda-
pouzitim si vajte
precitajte materidly na
navod na recyklaciu
pouzivanie

Miesto s identifikaénymi adajmi na pristroji

Typové oznacenie a sériové Cislo su uvedené na typovom
Stitku vasho pristroja. Tieto Udaje si poznacéte do navodu
na obsluhu a uvadzajte ich vzdy vtedy, ked poZzadujete
informacie od nasho zastupenia alebo servisného stre-
diska.

Typ:

Sériové Cislo:




2.1 Pouzivanie v sulade s uréenym ucelom

Ferrodetektor kovov Hilti PS 30 je uréeny na detekciu Zeleznych kovov (armovacie Zelezo) a nezeleznych kovov (med
a hlinik).

Pristroj nie je vhodny na lokalizovanie kablov, ktoré su pod napéatim.

Ak bude pristroj alebo jeho pridavné zariadenia nespravne pouzivat nekvalifikovany personal alebo ak sa pristroj bude
pouzivat v rozpore s predpisanym ucelom jeho vyuZitia, moze dojst k vzniku nebezpetenstva.

Dodrzujte pokyny na pouzivanie, oSetrovanie a udrzbu, uvedené v navode na pouzivanie.

Zohladnite vplyvy vonkajSieho prostredia. Pristroj nepouzivajte, ak hrozi riziko poziaru alebo explézie.

Manipuldcia alebo zmeny na pristroji nie st dovolené.

2.2 Zobrazovacie pole displeja
Displej zobrazuje nastavenia a stav pristroja.

2.3 Osvetlenie displeja
Pri nedostatocnej svetelnosti okolitého prostredia sa automaticky zapne osvetlenie displeja.

2.4 Displej
Oblasti na displeji

M o) @ Stavova oblast

Oblast detekcie

Znazornuje dve oblasti displeja

2.5 Stavova kontrolka

Stavova oblast ’ !1: r.| *Q
® ®

Objekt zo Zelezného kovu

Objekt z nezelezného kovu

@A

Akusticky signal je vypnuty

Stav batérie

OLEE

Znazornuije, ktory stav je aktivny

2.6 Symboly na displeji

Akusticky signal aktivny (vlavo)

2.7 Vystrazné symboly a symboly chyb na displeji

Hlasenie o chybe Kontaktujte servisné stredisko
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Upozornenie tykajuce sa teploty Nedovoleny rozsah prevadzky

oL

Elektromagnetické rusenie Rusenie z okolia je prili§ velké

B>

Upozornenie na kalibraciu Je potrebna kalibracia pristroja
/!\

2.8 Indikacia stavu batérie

Pocet segmentov Stav nabitia v %
3 = nabitie na 100 %
2 = nabitie na 80 %
1 = nabitie na 50 %
0 = nabitie na 20 %
Blikajuci symbol batérie = pristroj je vybity

2.9 Rozsah dodavky

1 Pristroj

1 Putko na zapastie
1 Taska na pristroj
1 Navod na pouzivanie
1 Certifikat vyrobcu
4 Batérie
2 Znackovace

3 Technické udaje

Technické zmeny vyhradené!

UPOZORNENIE

V8etky Udaje platia pre jednotlivy kovovy objekt ty€ovitého tvaru, umiestneny kolmo voc&i smeru pohybu a pre rovny,
hladky, beténovy povrch bez vonkajsich rusivych vplyvov. Pri merani na tehlovom podklade dochadza k obmedzeniu
rozsahu merania a presnosti merania.

PS 30

Oblast merania na lokalizovanie zeleznych kovov >@8mm (z #3):5...120 mm (% palca ... 4 % palca)
?6...8 mm: 5...100 mm (% palca ...4 palce)

Rozsah merania na lokalizovanie nezeleznych kovov Priemer min. 10 mm ("2 palca), Hrdbka steny min. 2 mm

(medené a hlinikové rury) (%/32 palca): 5...80 mm (% palca ... 3'/s palca)

Presnost vyhladavania polohy +10 mm (+ Y2 palca)

Minimalna vzdialenost predmetu Hibkovy rozsah 5...55 mm (% ...21/s palca): 55 mm (2'/s
palca)

Hl'bkoyy rozsah >55 mm (2/s palca): Faktor vzdiale-
nost/hlbka >1,5
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Napajanie energiou

4 x 1,5V alkalické manganové batérie velkosti LRO3
(AAA)

Prevadzkovy ¢as pri teplote 20 °C

10h

Prevadzkova teplota -15...+50 °C (5 °F az 122 °F)
Automatické vypinanie 5 min

Teplota skladovania (v suchu) -25...+63 °C (-13 °F az 145 °F)
Relativna vihkost vzduchu 95 %

Ochranna trieda

IP 54 (ochrana proti prachu a striekajucej vode)

Hmotnost (vratane batérii)

420 g (0,99 libry (Ibs))

Rozmery (D x S x V)

237 mm x 104 mm x 47 mm (9,4 palca x 4 palce
X 2 palce)

4 Bezpecnostné pokyn

Okrem bezpeénostno-technickych pokynov, uvede-
nych v jednotlivych ¢astiach tohto navodu na pouzi-
vanie, sa vzdy musia striktne dodrziavat nasledujtice
pokyny.

Pristroj je uréeny na detekciu Zeleznych kovov (ar-
movacie Zelezo) a nezeleznych kovov (med’, hlinik)
v betone, tehlach, stenach suchych stavieb a pod
omietnutymi povrchmi - v stilade s odsekom, kde su
uvedené technické udaje.

4.1 Zakladné bezpeénostné pokyny

32

Na pristroji nevyradujte z ¢innosti Ziadne bez-
pecnostné prvky a neodstranujte z neho Ziadne
informacné a vystrazné stitky.

Zabrarite pristupu deti k meraciemu pristroju.
Pred kazdym uvedenim do prevadzky skontrolujte
spravnu funkciu pristroja.

Po zapnuti pristroja skontrolujte jeho displej. Na
displeji by sa v priebehu 1 sekundy mali zobrazit
vSetky symboly.

Uistite sa, Ze pristroj sa po zapnuti dokaze kalib-
rovat.

Pristroj sa nesmie pouzivat v blizkosti tehotnych
Zien.

Rychlo sa meniace podmienky merania mozu skreslit
vysledok merania.

Pristroj pouzivajte iba v rozsahu definovanych
hranic pouzitia. Nepracujte na podkladoch, ktoré
obsahuju napriklad kable pod napétim alebo us-
I'achtila ocel.

Nepouzivajte pristroj v blizkosti lekarskych pri-
strojov.

Nevrtajte na takych miestach, na ktorych pristroj
zistil vyskyt nejakych objektov.

Vzdy dodrziavajte varovné hlasenia zobrazené na
displeji.

Pristroj nepouzivajte v blizkosti elektromagnetic-
kych ruseni (napr. sekacie kladiva).

Zohradnite vplyvy vonkajSieho prostredia. Pristroj
nepouzivajte, ak hrozi riziko poziaru alebo explé-
Zie.

"

Zobrazovaciu plochu displeja udrziavajte cistu
(nedotykajte sa jej napr. prstami, nenechajte ju
znedistit).

Poskodeny pristroj nepouzivajte.

Uistite sa, Ze detekéna plocha je vzdy dista.
Presnost pristroja je ovplyviiovana aj podkladovym
materialom. Ak sa pristroj nedokaze spravne kalibro-
vat, mozu vzniknat chyby pri merani.

Ak nie je mozné korektne uskutoénit automaticku
kalibraciu, zobrazi sa na displeji hlasenie s upozor-
nenim.

Pristroj sa nesmie pouzivat v blizkosti osob, ktoré
maju implantovany kardiostimulator.

4.2 Spravne vybavenie pracoviska

a)

b)

c)

d

Pri vymeriavani na rebriku sa vyhybajte nepriro-
dzenej polohe. Dbajte na stabilni polohu, umoz-
Rujucu udrzanie rovnovahy.

Po preneseni pristroja z velkého chladu do tepla
alebo naopak musite pristroj pred pouzivanim ne-
chat aklimatizovat.

Pristroj pouzivajte iba v rozsahu definovanych
hranic vyuzitia.

Dodrziavajte predpisy na zabranenie vzniku ne-
hod, Specifické pre jednotlivé krajiny.

4.3 Elektromagneticka tolerancia

Hoci pristroj spifia prisne poziadavky prislusnych smer-
nic, spolo¢nost Hilti neméze vylucit moznost rusenia
funkcii pristroja silnym Ziarenim, ¢o méze viest k chybnej
operécii. V takomto pripade alebo pri inych pochybnos-
tiach sa musia vykonat kontrolné merania. Spolo¢nost
Hilti taktiez nemoze vyludit rugenie inych pristrojov (napr.
naviga¢nych zariadeni lietadiel). Pristroj zodpoveda triede
A; Rusenia v obyvanych oblastiach sa nedaju vylucit.

4.4 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

a)

Pristroj pred pouzitim skontrolujte. V pripade po-
Skodenia ho nechajte opravit v servisnom stre-
disku Hilti.
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Po pade alebo inych mechanickych vplyvoch mu-
site presnost pristroja skontrolovat.

Aj ked je pristroj koncipovany na pouzivanie v taz-
kych podmienkach na stavenisku, mali by ste
s nim zaobchadzat tak starostlivo, ako aj s ostat-
nymi meracimi pristrojmi.

Hoci je pristroj chraneny proti vniknutiu vihkosti,
mali by ste ho pred odlozenim do transportného
kufra dosucha poutierat.

Uistite sa, Zze po zapnuti pristroja su viditelné
vSetky symboly.

Pred meranim preverte presnost pristroja.

5 Pred pouzitim

4.5 Elektricka bezpeénost

a)
b)

Batérie sa nesmu dostat do ruk detom.

Batérie nevystavujte vysokym teplotam a ohnu.
Batérie mézu explodovat alebo uvolfiovat toxické
latky.

Batérie nenabijajte.

Batérie neupeviiujte prispajkovanim.

Batérie nevybijajte skratovanim. M6zu sa tym pre-
hriat a spdsobit popalenie.

Batérie neotvarajte a nevystavujte ich nadmer-
nému mechanickému zatazeniu.

4.6 Transport
Pristroj transportujte vzdy bez vlozenych batérii.

N

5.1 VloZenie batérii A

POZOR
Nepouzivajte poskodené batérie.

POZOR
Vzdy vymienajte celu supravu batérii.

NEBEZPECENSTVO
Nemiesajte staré a nové batérie. NemiesSajte batérie
réznych typov a znaciek.

1.

Otvorte priehradku na batérie.

Vyberte batérie z balenia a vlozte ich do pristroja.
UPOZORNENIE Dbajte na spravnu polaritu (pozrite
si oznacenie v priehradke na batérie).

Skontrolujte bezpec¢né uzatvorenie zaistovacieho
mechanizmu priehradky na batérie.

5.2 Kontrola pristroja

1.

2.

Uistite sa, ze pole so senzormi nie je vihké. V opac-
nom pripade ho osuste pomocou utierky.

Aby ste docielili presné vysledky pri merani, nechajte
pristroj pred pouzitim a pred zapnutim aklimatizo-
vat na izbovu teplotu - po tom, ¢o bol vystaveny
extrémnym vykyvom teploty.

5.3 Zapinanie/vypinanie pristroja

1.
2.

Pristroj zapnite tlacidlom vypinaca.

V zapnutom stave stlacte vypina¢: Pristroj sa vypne.
UPOZORNENIE Ak sa pristroj nepouziva alebo sa
zobrazi hlasenie o chybe, pristroj sa po piatich mina-
tach automaticky vypne. Pri vybiti batérii sa pristroj
vypne.

5.4 Zapinanie/vypinanie akustického signalu

1.

Stlacte tlagidlo vypina¢a na 5 sekudnd.

Zobrazi sa menu pre akusticky signal. Ak je akus-
ticky signdl aktivovany, op&tovnym stlacenim tla-
¢idla vypinaca ho vypnete.

Vypnite pristroj stlatenim tla¢idla vypina¢a na 5
sekund.

Pristroj zapnite.

Nové nastavenie sa zobrazi na displeji a pristroj je
pripraveny na spustenie.

6 Obsluha

6.1 Priprava pristroja

POZOR

Pri vitani v blizkosti zistenych objektov prihliadnite na
dostatocny bezpec¢nostny odstup.
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1.

Skoér nez pristroj zapnete, uistite sa, Ze volne stoji,
nema kontakt s podkladom alebo kovovymi objek-
tami.



2. Zapnite pristroj stlacenim tla¢idla vypinaca.
V priebehu jednej sekundy sa rozsvietia vSetky sym-
boly na displeji.
Po kratkom automatickom otestovani sa spusti au-
tomaticka kalibrécia pristroja. Akonahle je tento pro-
ces ukonceny, rozsvietia sa zelené LED-diody.

Pocas kalibracie drzte pristroj vo vzduchu a vo
vzdialenosti minimalne 30 cm (12 palcov) od ko-
vovych objektov alebo od prehliadaného podkladu.

6.2 Praca s pristrojom

Uistite sa, Ze pristroj ma Uplny kontakt s podkladom,
ktory chcete prehliadat.

Pristroj pouZivajte len na rovnych podkladoch.

Polozte pristroj pomaly a opatrne na prehliadany podklad.
S pristrojom pracujte maximéalnou rychlostou 20 cm/s (9
palcov/s).

6.2.1 ,Stieracia“ metoda

N

) H

Aby ste dosiahli o najlepSie vysledky pri pouzivani pri-
stroja, mal by sa pristroj pouzivat tzv. ,stieracou” me-
tédou (to znamena vykonavanim dlhych horizontélnych
a vertikdlnych pohybov tam a spét, nad objektom). Sé-
ria obrazkov zobrazuje, ako sa vykonava tzv. ,stieracia
metdda“.

6.3 Lokalizovanie objektu

Qs L
AL el
VTN 7N

Zapnite pristroj a drzte ho vo vzdialenosti najmenej
30 cm (12 palcov) od kovovych objektov alebo od
prehliadaného podkladu.

Polozte pristroj pomaly a opatrne na prehliadany
podklad a za¢nite nim pohybovat smerom do stran.
Ked' sa pristroj priblizi k zeleznému kovu (armovacie
zelezo), blika symbol Zelezného kovu, stavové LED-
diédy svietia Servenou farbou a amplitida stipca
zobrazujiceho intenzitu signalu sa zvacsuje. Ma-
ximum dosiahne vtedy, ked sa pristroj nachadza
nad stredom objektu. Ak pohybujete pristrojom da-
lej a prejdete pre¢ od Zelezného kovu, svietia sta-
vové LED-diédy zelenou farbou a stipec zobrazujtci
intenzitu signalu sa zmensuje. Na presné lokalizo-
vanie objektu pohybuijte pristrojom opéat v opacnom
smere, az pokial nebudu stavové LED-diody svietit
opat &ervenou farbou a pokial stipec zobrazuijtci
intenzitu signalu nedosiahne maximum. Potom si
zoberte prilozeny zna¢kova¢ a poznacte si poziciu
zelezného kovu (cez otvor na oznaCovanie). Ak je
aktivovany aj reproduktor, znie trvaly akusticky sig-
ndl dovtedy, pokial sa s pristrojom nachadzate nad
Zeleznym kovom.

Ked sa pristroj priblizi k nezeleznému kovu (med, hli-
nik), blikd symbol nezelezného kovu, stavové LED-
diody svietia Servenou farbou a amplitida stipca
zobrazujiceho intenzitu signalu sa zvacsuje. Maxi-
mum dosiahne vtedy, ked sa pristroj nachadza nad
stredom objektu. Ak pohybujete pristrojom dalej
a prejdete pre¢ od nezelezného kovu, svietia sta-
vové LED-diédy zelenou farbou a stipec zobrazujtci
intenzitu signalu sa zmensuje. Na presné lokalizo-
vanie objektu pohybuijte pristrojom opéat v opacnom
smere, az pokial nebudu stavové LED-diody svietit
opat Servenou farbou a pokial stipec zobrazujtci
intenzitu signalu nedosiahne maximum. Potom si
zoberte prilozeny zna¢kova¢ a poznacte si poziciu
nezelezného kovu (cez otvor na oznacovanie). Ak
je aktivovany aj reproduktor, znie trvaly akusticky
signal dovtedy, pokial sa s pristrojom nachadzate
nad nezeleznym kovom.
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7 Udrzba a oSetrovanie

7.1 Cistenie a susenie

1. Cistite len &istou a makkou utierkou; v pripade po-
treby zvihéenou c&istym alkoholom alebo trochou
vody.
UPOZORNENIE Nepouzivajte ziadne iné kvapaliny,
ktoré mozu poskodit plastové Casti.

2. Dodrziavajte hrani¢né teploty pri skladovani vasej
vybavy, najmé v zime/v lete.

7.2 Skladovanie
Zvihnuté pristroje vybalte. Pristroj, nddobu na prenaSanie
a prislusenstvo vysuste (pri teplote najviac 40 °C / 104 °F)
a oCistite. Pristroj zabalte, az ked je UpIne suchy.

Po dlhodobom skladovani alebo preprave vasej vybavy
vykonajte pred pouzitim kontrolné meranie.

Pred dlh§im skladovanim z pristroja prosim vyberte ba-
térie. Vytekajuce batérie mozu poskodit pristroj.

7.3 Preprava

Na prepravu alebo odoslanie vybavenia pouzivajte pre-
pravny kufor Hilti alebo obal s obdobnou kvalitou. Pristroj
skladujte na bezpe¢nom mieste.

8 Poruchy a ich odstranovanie

POZOR
Pristroj transportujte vzdy bez vlozenych batérii.

7.4 Kalibraéna sluzba Hilti

Pristroje odporui¢ame nechat pravidelne kontrolovat v ka-
libracnej sluzbe Hilti, aby sa mohla zaistit ich spolahlivost
podla noriem a pravnych predpisov.

Kalibra¢na sluzba Hilti vam je kedykolvek k dispozicii;
kalibraciu odpori¢ame nechat vykonat minimalne raz za
rok.

V rdmci kalibracnej sluzby sa potvrdi, Ze parametre kon-
trolovaného pristroja v den kontroly zodpovedaju tech-
nickym udajom v navode na pouzivanie.

Pri odchylkach od Udajov vyrobcu sa pouzivané meracie
pristroje opat nanovo nastavia. Po rektifikacii a kontrole
sa na pristroj upevni kalibraény $titok a vystavi sa ka-
libracny certifikat, ktory pisomne potvrdzuje, ze pristroj
pracuje v rozsahu udajov vyrobcu.

Kalibraéné certifikaty sa vzdy pozaduju od firiem, ktoré
su certifikované podla ISO 900X.

Vo vasom najblizSom kontaktnom mieste Hilti vam radi
poskytnu dalsie informacie.

Porucha Mozna pric¢ina

Odstranenie

Pristroj sa neda zapnut. Batéria je vybita.

Vymerite batériu.

Nespravna polarita batérie.

Batériu vlozte spravne.

Priehradka na batériu nie je uzavreta.

Priehradku na batériu uzavrite.

Pristroj sa nedokéze kalibrovat.

>

Pristroj sa nachadza prili$ blizko pri
kovovych objektoch.

Vypnite pristroj a opat ho zapnite
s minimalnou vzdialenostou 30 cm
(12 palcov) od kovovych objektov
alebo od prehliadaného podkladu.

Pristroj zobrazuje upozornenie
tykajuce sa elektromagnetic-

kého pofla. tické pole.

B>

Pristroj sa nachadza prili$ blizko ru-
$enia, ktoré spdsobuje elektromagne-

Udrziavajte pristroj mimo dosahu
elektromagnetického rusenia.

Pristroj zobrazuje upozornenie

tykajuce sa teploty. nizka.

oL

Teplota je prili§ vysoka alebo prili§

DodrZziavajte pripustnu teplotu pri po-
uzivani pristroja (je uvedena v tech-
nickych udajoch).
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9 Upozornenie organizacie FCC (platné v USA) / upozornenie ICES (platné

v Kanade)

Tento pristroj zodpoveda ¢lanku 15 noriem FCC a poZia- | UPOZORNENIE
davkam IC podra ICES-003, platnym pre triedu pristrojov | Zmeny a Gpravy, ktoré nie st vyslovne povolené spo-
B. lo¢nostou Hilti, mézu obmedzit prava pouzivatela na
pouzivanie pristroja.
Obsluha pristroja sa vykonava za nasledujucich podmie-
nok: 9
PS 30 01
1. Tento pristroj nespdsobuje ziadne rusenia, ktoré by Hilti=trademark of Hilti Corp., Schaan, LI Made in Malaysia
nezodpovedali normam. o Th G G o i CES00.
Power 6V/140 A © N 4025 FC CE @

2. Tento pristroj akceptuje akékolvek rusenia, aj tie, ktoré ltem No A @ ﬁ
by pripadne mohli spdsobit poruchy. @

i

g

10 Likvidacia

Pristroje Hilti s z velkej Casti vyrobené z recyklovatelnych materidlov. Predpokladom na recyklaciu je spravne

rozdelenie materidlov. Spolo¢nost Hilti je uz v mnohych krajinach zariadena na prijem vasho starého pristroja na
recyklaciu. Informujte sa v zakaznickom servise Hilti alebo u vasho predajcu.

Iba pre krajiny EU
Elektronické meracie pristroje neodhadzujte do domového odpadu!

Podra eurdpskej smernice o opotrebovanych elektrickych a elektronickych zariadeniach v zneni narod-
nych predpisov sa opotrebované elektrické naradie, pristroje a akumulatory musia podrobit separovaniu

a ekologickej recyklacii.

11 Zaruka vyrobcu na vyrobk
Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa zaru¢nych pod-

mienok, obratte sa, prosim, na vasho lokalneho partnera
spolo¢nosti HILTI.
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12 Vyhlasenie o zhode ES (original)

Oznacenie: Ferrodetektor
Typové oznacenie: PS 30
Rok vyroby: 2009

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento vyro-
bok je v sulade s nasledujucimi smernicami a normami:
do 19. aprila 2016: 2004/108/ES, od 20. aprila 2016:
2014/30/EU, 2011/65/EU, EN I1SO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Edward Przybylowicz
Head of BU Measuring Systems

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

06/2015

BU Measuring Systems

06/2015
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